
ભગવાનની શોધ: એક ˸ાપક બાઇબલ અભ્યાસ દસ્તાવેજ

આ દસ્તાવેજ �����;ઈશ્વરને શોધǡું�����; ના ɵવષય પર ચચાર્ કરાયેલા બધા બાઇબલ Ƈોકો અને ફકરાઓ સંકɵલત અને ગોઠવે છે.
તે ǝૂળ સામગ્રી અને ત્યારબાદના Ǥુધારાઓમાંથી લેવામાં આવે છે, સ્પƉતા માટે દરેક એ˽ટ્રʍને Ƈોક/ટેક્̀ટ, સંદભર્ અને સમજૂતી સાથે ગોઠવે
છે. ɵવભાગોને તાɿકʋક રʍતે જૂથબદ્ધ કરવામાં આ˸ા છે: ǝૂળ Ƈોકોથી શરૂ કરʍને, ત્યારબાદ સામાન્ય ઉમેરાઓ દ્વારા, અને ખાસ કરʍને
ગીતશાƍ 105:4 પર આધાɳરત એવા શ˷ો સાથે સમાપ્ત થાય છે. આ એક Ǥુસંગત અભ્યાસ સંસાધન બનાવે છે જે દ્રઢતા, ǚૂરા ɳદલથી
અને ઈƈરને શોધવાના ǚુરસ્કારો પર ભાર ǝૂકે છે.

ભગવાનની શોધ

માથ્થી ૭:૭-૮

� Ƈોક: �����;માગો અને તે તમને આપવામાં આવશે; શોધો અને તમને મળશે; ખટખટાવો અને તમારા માટે દરવાજો ખોલવામાં આવશે.
કારણ કે જે કોઈ માંગે છે તે મેળવે છે; જે શોધે છે તે શોધે છે; અને જે ખટખટાવે છે તેના માટે દરવાજો ખોલવામાં આવશે.�����; �
સંદભર્: ઈǤુના પવર્ત પરના ઉપદેશનો એક ભાગ, Ťાં તે પ્રાથર્ના અને ભગવાનના પ્રɵતભાવના સ્વરૂપ ɵવશે શીખવે છે. � સમજૂતી: ઈǤુ
ફક્ત ભગવાનને જ નહʏ પરʣǖુ તેમની ઇચ્છાને પણ શોધવામાં દ્રઢ રહેવાને પ્રોત્સાહન આપે છે. અહʏ વચન એ છે કે ભગવાન તેમને જવાબ
આપે છે જઓે સɳક્રય અને સતત તેમને શોધે છે.

માથ્થી ૭:૧૩-૧૪

� ટેક્̀ટ: �����;સાંકડા દરવાજામાંથી પ્રવેશ કરો. કારણ કે દરવાજો પહોળો છે અને રસ્તો પહોળો છે જે ɵવનાશ તરફ દોરʍ જાય છે,
અને ઘણા તેમાંથી પ્રવેશ કરે છે. પરʣǖુ દરવાજો નાનો છે અને રસ્તો સાંકડો છે જે જીવન તરફ દોરʍ જાય છે, અને ફક્ત થોડા જ લોકો તેને
શોધે છે.�����; � સંદભર્: આ કલમો પવર્ત પરના ઉપદેશના અંતે આવે છે, Ťાં ઈǤુ તેમના અǙુસરનારાઓ માટે જીવનના માગર્ ɵવશે
શીખવે છે. � સમજૂતી: � સાંકડો દરવાજો: ઈǤુ રૂપકાત્મક રʍતે ǝુƖક્ત અથવા ભગવાનમાં સાચા જીવનના માગર્Ǚું વણર્ન સાંકડો તરʍકે કરે
છે, Ǥૂચવે છે કે તેને ઇરાદાǚૂવર્ક, ɶશસ્ત અને ઘણીવાર સામાɷજક ધોરણો અથવા સરળ, વǘુ લોકɵપ્રય પસંદગીઓની ɵવરુદ્ધ જવાની જરૂર છે.
� ભગવાનની શોધ: આ કલમો Ǥૂચવે છે કે ભગવાનને શોધǡું એ માનવતા માટે ǝૂળǜૂત માગર્ નથી; તેને સɳક્રય પસંદગીની જરૂર છે. ǝુશ્કેલી
અને લǒુમતી પર ભાર ǝૂકવામાં આવે છે જે આ માગર્ પસંદ કરે છે, તે દશાર્વે છે કે ખરેખર ભગવાનને શોધǡું એ ફક્ત ભીડને અǙુસરવા ɵવશે
નથી પરʣǖુ ˸Ɩક્તગત પ્રɵતબદ્ધતા અને śારેક ઓછો ǝુસાફરʍ કરતો રસ્તો પસંદ કરવા ɵવશે છે.

માથ્થી ૬:૩૩

� ટેક્̀ટ: �����;પણ પહેલા તેમના રાŤઅને તેમના ન્યાયીપણાને શોધો, અને આ બધી વસ્ǖુઓ પણ તમને આપવામાં આવશે.�����;
� સંદભર્: પવર્ત પરના ઉપદેશનો એક ભાગ, આƇોક એક એવા ɵવભાગમાંથી આવે છે Ťાં ઈǤુ ભૌɵતક જરૂɳરયાતો ɵવશે ɻચʋતા કરવા ɵવશે
વાત કરે છે. � સમજૂતી: � પહેલા શોધો: આ ɴનદơશ અǙુયાયીઓને ભગવાનના રાŤ અને તેમના ન્યાયીપણાની આધ્યાɸત્મક શોધને બીજા
બધા કરતાં પ્રાથɵમકતા આપવાǙું કહે છે, જમેાં ખોરાક અને કપડાં જવેી ǝૂળǜૂત જરૂɳરયાતોનો સમાવેશ થાય છે. � અથર્: ભગવાનને પ્રથમ
શોધવાથી, ˸Ɩક્તǙું જીવન દૈવી ઇચ્છા સાથે સંરેɶખત થાય છે, જે બદલામાં ખાતરʍ કરે છે કે ˸Ɩક્તની જરૂɳરયાતો ભગવાનની જોગવાઈ
દ્વારા ǚૂણર્ થાય છે. તે જીવનના કાયƪમાં ɵવƈાસ અને પ્રાથɵમકતા ɵવશે છે.

પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો ૮:૨૬-૪૦

� લખાણ: એક દેવદૂત ɳફɵલપને રણના રસ્તા પર જવા માટે ɴનદơશ કરે છે Ťાં તે એક ઇથોɵપયન નǚુંસકને મળે છે જે યશાયાહ વાંચી રƑો
છે. ɳફɵલપ શાƍ સમજાવે છે, જનેાથી નǚુંસક ધમાƯતરણ અને બાɸપ્તસ્મા તરફ દોરʍ જાય છે. � સંદભર્: આ ફકરો ɳફɵલપ અને ઇથોɵપયન
નǚુંસકની વાતાર્Ǚું વણર્ન કરે છે, જે ɶબન-યહૂદʍઓના ɶખ્રસ્તી ધમર્માં રૂપાંતરǙું પ્રારʣ ɷભક ઉદાહરણ છે. � સમજૂતી: � શાƍ દ્વારા શોધ:
નǚુંસક સɳક્રય રʍતે શાƍ દ્વારા ભગવાનની સમજણ શોધે છે, જે દશાર્વે છે કે ભગવાનને શોધવામાં અભ્યાસ અને ǚૂછપરછનો સમાવેશ થઈ
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શકે છે. � માગર્દશર્ન: ɳફɵલપની ǜૂɵમકા બતાવે છે કે ભગવાન કેવી રʍતે અન્ય લોકોનો ઉપયોગ તેમને શોધનારાઓને માગર્દશર્ન આપવા માટે
કરʍ શકે છે. તે ઉદાહરણ આપે છે કે કેવી રʍતે ભગવાનને શોધǡું હʣમેશા એકાંત યાત્રા નથી; śારેક, તેમાં દૈવી ɴનમǕૂકો અને સǝુદાયનો
સમાવેશ થાય છે.

પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો ૧૭:૧૧-૧૨

� ટેક્̀ટ: �����;હવે બેɳરયન યહૂદʍઓ થેસ્સાલોɴનકાના યહૂદʍઓ કરતાં વǘુ ઉમદા પાત્રના હતા, કારણ કે તેઓએ ǐૂબ જ ઉત્સાહથી
સંદેશો સ્વીકાયƪ અને દરરોજ શાƍોની તપાસ કરʍ કે પાઉલે જે કɄું તે સાǓું છે કે નહʏ. પɳરણામે, તેમાંના ઘણાએ ɵવƈાસ કયƪ...�����;
� સંદભર્: પાઉલ અને ɶસલાસ બેɳરયામાં છે, Ťાં તેઓ સભા˺ાનમાં ઉપદેશ આપે છે. � સમજૂતી: � ઉમદા પાત્ર: સત્ય શોધવામાં
બેɳરયનોની તેમની ખંત માટે પ્રશંસા કરવામાં આવે છે. તેઓએ ફક્ત પાઉલના શ˷ો સ્વીકાયાર્ જ નહʏ; તેઓએ તેમને શાƍ ɵવરુદ્ધ ચકાસ્યા.
� દૈɴનક પરʍક્ષા: આ ભગવાનની ઇચ્છા અને સત્યને સમજવાની સɳક્રય, દૈɴનક શોધને પ્રɵતɼબʋɶબત કરે છે. તેમની શોધથી ɵવƈાસ થયો, જે
દશાર્વે છે કે ભગવાનના સ્વભાવ અને ઇરાદાઓમાં સાચી તપાસ ɵવƈાસ તરફ દોરʍ શકે છે.

યʁમʋયા 29:13

�Ƈોક: �����;તમે મને શોધશો અનેŤારે તમે તમારા ǚૂરા હૃદયથી મને શોધશો ત્યારે મને મળશે.�����; � સંદભર્: યʁમʋયા બેબીલોનના
બંદʍવાસીઓને આ સંદેશ મોકલે છે, જો તેઓ ભગવાન તરફ પાછા ફરે તો ǚુનઃ˺ાપન અને યરૂશાલેમ પાછા ફરવાǙું વચન આપે છે. �
સમજૂતી: આƇોક ભાર ǝૂકે છે કે ભગવાનને શોધવા માટે સાચા પ્રયત્નો અને સંǚૂણર્ હૃદયથી સમપર્ણની જરૂર છે, વચનઆપે છે કે ભગવાન
તેમને શોધનારાઓ માટે ઉપલબ્ધ છે.

પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો ૧૭:૧૬-૨૮

� સંદભર્: � ˺ાન: પાઉલ એથેન્સમાં છે, જે તેના બૌɵદ્ધકવાદ, ɳફલǤૂફʍ અને બહુદેવવાદʍ ǚૂજા માટે જાણીǖું શહેર છે. એથેન્સ એક
સાંસ્કૃɵતક કેન્દ્ર હǖું Ťાં ɵવચારોǙું આદાન-પ્રદાન થǖું હǖું, અને ̀ટોઇɳકઝમ અને એɵપȪુɳરયɴનઝમ જવેા ɵવɵવધ ɵવચારધારાઓનો ɵવકાસ
થતો હતો. � પɳરƖ˺ɵત: ɶસલાસ અને તીમોથીની રાહ જોતી વખતે, પાઉલ શહેર ǝૂʁતʋઓથી ભરેǟું હોવાથી ǐૂબ જ પરેશાન હતો. તે
સભા˺ાનમાં યહૂદʍઓ સાથે અને બજારમાં ɳફલǤૂફો સાથે ચચાર્માં ˸સ્ત હતો. � એરેઓપેગસ: પાઉલને આખરે એરેઓપેગસ પર
લાવવામાં આ˸ો, એક ટેકરʍ Ťાં એથેɴનયન કાઉƖન્સલ કાǙૂની, દાશર્ɴનક અને ધાʁમʋક બાબતોની ચચાર્ કરવા માટે મળતી હતી. આ તેમના
માટે શહેરના કેટલાક અગ્રણી ɵવચારકો સમક્ષ તેમના ઉપદેશો રજૂ કરવાની તક હતી. � પ્રેɳરતોનાં કૃત્યો ૧૭:૧૬-૨૮ ની સમજૂતી: � Ƈોક
૧૬-૨૧: પાઉલ એથેન્સવાસીઓ કેટલા ધાʁમʋક છે તે નોંધીને શરૂઆત કરે છે, �����;અજાણ્યા દેવને�����; એક વેદʍ તરફ પણ ɴનદơશ
કરે છે. આ તેમના માટે આ �����;અજાણ્યા�����; દેવને તેમને રજૂ કરવાનો માગર્ મોકળો કરે છે. � Ƈોક ૨૨-૨૩: પાઉલ વેદʍને ǚુલ
તરʍકે ઉપયોગ કરʍને સમજાવે છે કે જે ભગવાનની તેઓ અજ્ઞાનતાથી ǚૂજા કરે છે તે ɵવƈના સજʤનહાર છે, જે હાથથી બનાવેલા મંɳદરોમાં
રહેતા નથી. આ તેમના બહુદેવવાદʍ અને ǝૂʁતʋǚૂજક પ્રથાઓની ટʍકા છે, જે Ǥૂચવે છે કે તેમની શોધ ખોટʍ જગ્યાએ કરવામાં આવી છે. �
Ƈોક ૨૪-૨૫: તે સમજાવે છે કે ભગવાન, સજʤક તરʍકે, મǙુષ્યો પાસેથી કʣઈપણની જરૂર નથી, તે સામાન્ય ˵ાલને ઉલટાવી દે છે Ťાં
દેવતાઓને કૃપા અથવા રક્ષણ માટે બɵલદાન અને પ્રસાદની જરૂર હોય છે. � Ƈોક ૨૬-૨૭: પાઉલ રાƊો અને ઋǖુઓ પર ભગવાનના
સાવર્ભૌમત્વ ɵવશે વાત કરે છે, જનેો અથર્ એ છે કે ભગવાને માનવજાતને બનાવી છે જથેી તેઓ તેને શોધે. શોધ ɵવશેનો ǝુ˵ Ƈોક અહʏ
છે: � Ƈોક ૨૭: �����;ઈશ્વરે આ કǞુƯ જથેી તેઓ તેને શોધે અને કદાચ તેના Ǥુધી પહોંચે અને તેને શોધી કાઢે, જોકે તે આપણામાંથી
કોઈથી દૂર નથી.�����; આ Ǥૂચવે છે કે માનવ Ɩ˺ɵત, સમજણ અને દૈવી સાથે જોડાણ માટેની તેની આંતɳરક ઇચ્છા સાથે, લોકોને
ભગવાન તરફ દોરʍ જવા માટે રચાયેલ છે. ɵવચાર એ છે કે જો લોકો ખરેખર શોધે છે, તો તેઓ તેને શોધશે કારણ કે ભગવાન Ǥુલભ છે. �
Ƈોક ૨૮: પાઉલ ગ્રીક કɵવઓ (�����;કારણ કે આપણે તેમનામાં જીવીએ છʍએ, ગɵત કરʍએ છʍએ અને આપણું અƖસ્તત્વ ધરાવીએ
છʍએ�����; અને �����;આપણે તેમના સંતાન છʍએ�����;) ને ટાંકʍને ખાતરʍ આપે છે કે તેમના પોતાના ɳફલǤૂફોએ પણ માનવતા
માટે આ ભગવાનની ɴનકટતા અને માતાɵપતા જવેા સંબંધને પ્રેરણા આપી છે. આ ઉચ્ચ શƖક્ત શોધવાની ǡૃɶŷને માન્ય કરે છે પરʣǖુ ǝૂʁતʋઓથી
દૂર સાચા ભગવાન તરફની શોધની ɳદશાને Ǥુધારે છે.

ǚુનʁનʋયમ ૪:૨૯

� Ƈોક: �����;પણ જો તમે ત્યાંથી તમારા ઈƈર યહોવાહને શોધશો, તો તમે તેમને તમારા ǚૂરા હૃદયથી અને ǚૂરા આત્માથી
શોધશો.�����; � સંદભર્: આ ǝુસાએ ઈસ્રાએલીઓને વચનના દેશમાં પ્રવેશતા પહેલા આપેલા ભાષણનો એક ભાગ છે. તેઓ ભગવાન
પ્રત્યે વફાદારʍના મહત્વ પર ભાર ǝૂકે છે, ભલે તેઓ ɵવખેરાઈ ગયા હોય અથવા ǝુશ્કેલીઓનો સામનો કરવો પડ.ે � સમજૂતી: અહʏ, ǚૂરા
હૃદયથી શોધ પર ભાર ǝૂકવામાં આ˸ો છે. તે ખાતરʍ આપે છે કે ભગવાન દૂર નથી કે અપ્રાપ્ય નથી પરʣǖુ Ťારે ɴનƋાǚૂવર્ક શોધ કરવામાં
આવે ત્યારે તે મળʌ જશે.
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૧ કાળǡૃŷાંત ૧૬:૧૧

�Ƈોક: �����;યહોવા અને તેની શƖક્ત તરફ જુઓ; હʣમેશા તેમનો ચહેરો શોધો.�����; � સંદભર્: આƇોક દાઉદ દ્વારાઆભારɵવɵધના
ગીતનો એક ભાગ છે Ťારે કરારકોશ જરેુસલેમ લાવવામાં આ˸ો હતો. � સમજૂતી: તે ભગવાનની હાજરʍ અને શƖક્તની સતત શોધને
પ્રોત્સાહન આપે છે, એક વખતની ઘટનાને બદલે સતત સંબંધ Ǥૂચવે છે.

ગીતશાƍ ૨૭:૮

� Ƈોક: �����;મારું હૃદય તમારા ɵવશે કહે છે, �#39;તેમના ǝુખને શોધો!�#39; પ્રǜુ, હુʣ તમારા ǝુખને શોધીશ.�����; � સંદભર્:
ડɵેવડ પોતાની ǝુશ્કેલીઓ વચ્ચે ભગવાનની હાજરʍની ઇચ્છા ˸ક્ત કરે છે, ભગવાનમાં પોતાનો ɵવƈાસ દશાર્વે છે. � સમજૂતી: આ ભગવાન
સાથેના ˸Ɩક્તગત સંવાદને પ્રɵતɼબʋɶબત કરે છે, Ťાં આંતɳરક અવાજ (હૃદય) ˸Ɩક્તને ભગવાનનો ǝુખ શોધવા માટે પ્રેરે છે, જે આત્મીયતા
અને ˸Ɩક્તગત સંબંધ દશાર્વે છે.

ગીતશાƍ ૧૦૫:૪

�Ƈોક: �����;યહોવા અને તેમની શƖક્તને શોધો; તેમની હાજરʍને સતત શોધો!�����; � સંદભર્: ગીતશાƍ ૧૦૫એએકઐɵતહાɶસક
ગીત છે જે ઇઝરાયલ વતી ભગવાનના શƖક્તશાળʌ કાયƪǙું વણર્ન કરે છે, ઇબ્રાɴહમ સાથેના કરારથી લઈને ઇɷજપ્તથી વચનના દેશમાં પ્ર˺ાન
Ǥુધી. આ ગીત અનેક હેǖુઓ ǚૂરા કરે છે:

1. થેંક્સɵગવીંગ અને સ્ǖુɵત: આ ઇઝરાયલના લોકો પ્રત્યે ભગવાનની વફાદારʍ અને ˺ાયી વચનો માટે આભાર માનવાનો આƓાન છે.

2. ઐɵતહાɶસક ɻચʋતન: ભગવાનના ǜૂતકાળના કાયƪને યાદ કરʍને, આ ગીત ભગવાનના ભɵવષ્યના કાયƪમાં ɵવƈાસ અને શ્રદ્ધાને
પ્રોત્સાહન આપે છે. તે ભગવાનના કરારની વફાદારʍની યાદ અપાવે છે.

3. Ǥૂચના: તે નવી પેઢʍઓને તેમના વારસા, ભગવાનના સ્વભાવ અને તેમને કેવી રʍતે પ્રɵતભાવ આપવો તે ɵવશે શીખવે છે. � સમજૂતી:

4. પ્રǜુને શોધો: આ ભગવાન સાથે સɳક્રય રʍતે સંબંધ બાંધવા માટે પ્રોત્સાહન છે. તે ફક્ત પ્રસંગોપાત પ્રાથર્ના અથવા ધાʁમʋક ɵવɵધઓ
કરતાં વǘુ Ǥૂચવે છે; તે ભગવાનને વǘુ સારʍ રʍતે જાણવા માટે સતત, સતત પ્રયાસ Ǥૂચવે છે.

5. અને તેમની શƖક્ત: અહʏ, ગીતકતાર્ ભગવાનની શƖક્તનો ઉલ્લેખ કરʍ રƑા હશે, જે ઇɷજપ્તમાં પ્લેગ, લાલ સǝુદ્રને અલગ કરવા વગેરે
જવેા ઐɵતહાɶસક કાયƪ દ્વારા દશાર્વવામાં આ˹ું છે. ભગવાનની શƖક્ત શોધવાનો અથર્ તેમના રક્ષણ, તેમના જીવનમાં સશƖક્તકરણની
શોધ અથવા ભગવાનને બધી શƖક્ત અને શƖક્તના ƍોત તરʍકે ઓળખવાનો હોઈ શકે છે.

6. તેમની હાજરʍ સતત શોધો: આ ભગવાન સાથે સતત સંબંધના મહત્વ પર ભાર ǝૂકે છે. �����;સતત�����; શ˷ Ǥૂચવે છે
કે આ શોધ એક વખતની ઘટના ન હોવી જોઈએ પરʣǖુ જીવનભરનો પ્રયાસ હોવો જોઈએ. Ťારે આ લખવામાં આ˹ું હǖું તેના
સંદભર્માં, ભગવાનની હાજરʍ કરારકોશ, ટેબરનેકલ અને પછʍના મંɳદર સાથે સંકળાયેલી હતી, Ťાં ભગવાનની હાજરʍ તેમના લોકોમાં
રહેતી હોવાǙું માનવામાં આવǖું હǖું. જો કે, ˸ાપક આધ્યાɸત્મક અથર્માં, તે ɵવƈાસીઓને હʣમેશા ભગવાન સાથે સંવાદની Ɩ˺ɵતમાં
રહેવા માટે પ્રોત્સાɴહત કરે છે, ફક્ત જરૂɳરયાતના સમયે અથવા ચોŚસ ધાʁમʋક ɵવɵધઓ દરɵમયાન નહʏ.

તેની હાજરʍ શોધવી

માથ્થી ૧૩:૪૪-૪૬

� ટેક્̀ટ: �����;સ્વર્ગનું રાŤ ખેતરમાં છુપાયેલા ખજાના જǡેું છે. Ťારે એક માણસને તે મȻું, ત્યારે તેણે તેને ફરʍથી છુપાવી દʍǘું,
અને પછʍ તેના આનંદમાં જઈને તેǙું બǘું વેચી દʍǘું અને તે ખેતર ખરʍદʍ લીǘું. ફરʍથી, સ્વગર્Ǚું રાŤ એક વેપારʍ જǡેું છે જે ઉŷમ મોતી શોધે
છે. Ťારે તેને એક ǐૂબ ǝૂલ્યવાન મોતી મȻું, ત્યારે તે ગયો અને તેની પાસે જે હǖું તે બǘું વેચી દʍǘું અને તે ખરʍȸું.�����; � સંદભર્:
આ દૃƉાંતો મેથ્Ǟુ 13 માં એક શ્રેણીનો ભાગ છે Ťાં ઈǤુએ રોɽજʋદા ઉપમાઓનો ઉપયોગ કરʍને સ્વગર્ના રાŤના સ્વભાવǙું વણર્ન કǞુƯ છે,
ભીડ સાથે વાત કયાર્ પછʍ તેના ɶશષ્યોને ખાનગીમાં શીખ˹ું. � સમજૂતી: � ɹકʋમતી શોધ: છુપાયેલ ખજાનો અને મોતી ભગવાનના રાŤના
અપાર ǝૂલ્યǙું પ્રɵતɴનɵધત્વ કરે છે, કʣઈક શોધવા અને મેળવવા માટે બǘું બɵલદાન આપવા યોગ્ય છે. � ભગવાનની શોધ: આ રાŤને
�����;કિંમતી શોધ�����; તરʍકે દશાર્વીને ભગવાનની શોધ સાથે જોડાયેǟું છે જે સંǚૂણર્ પ્રɵતબદ્ધતાની માંગ કરે છે. તે ɵવƈાસીઓને
અǝૂલ્ય ખજાનાની શોધ કરનાર ˸Ɩક્તની જમે જ ઉત્સાહથી ભગવાનનો પીછો કરવા પ્રોત્સાɴહત કરે છે, જે સંǚૂણર્ હૃદયથી સમપર્ણની થીમ્સ
સાથે Ǥુસંગત છે.
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૧ કોરʏથી ૯:૨૪-૨૭

� ટેક્̀ટ: �����;શું તમને ખબર નથી કે દોડમાં બધા દોડનારા દોડે છે, પણ ફક્ત એક જ ઈનામ મેળવે છે? એવી રʍતે દોડો કે જથેી ઈનામ
મળે. રમતોમાં ભાગ લેનારા દરેક ˸Ɩક્ત કડક તાલીમ લે છે. તેઓ એક એવો ǝુગટ મેળવવા માટે આǡું કરે છે જે ટકશે નહʏ, પરʣǖુ આપણે
એક એવો ǝુગટ મેળવવા માટે આǡું કરʍએ છʍએ જે કાયમ માટે ટકʍ રહેશે. તેથી હુʣ કોઈ ધ્યેય ɵવના દોડતી ˸Ɩક્તની જમે દોડતો નથી; હુʣ
હવામાં મારતા બોક્સરની જમે લડતો નથી. ના, હુʣ મારા શરʍર પર ફટકો મારે છે અને તેને મારો Ǒુલામ બનાǡું છુʣ જથેી બીજાઓને ઉપદેશ
આપ્યા પછʍ, હુʣ પોતે પણ ઈનામ માટે ગેરલાયક ન ઠરુʣ .�����; � સંદભર્: પાઉલ કોરʏથના ચચર્ને લખી રƑા છે, તેમના પ્રેɳરતપદનો બચાવ
કરʍ રƑા છે અને આધ્યાɸત્મક ɶશસ્તને દશાર્વવા માટે ઇ˺ɵમયન ગેમ્સ (ઓɵલɸ˿પક્સની જમે) માંથી એથ્લેɳટક રૂપકોનો ઉપયોગ કરʍ રƑા
છે. � સમજૂતી: � ɶશસ્તબદ્ધ શોધ: પાઉલ ɶખ્રસ્તી જીવનની ǖુલના રેસ અથવા બોƖક્સંગ મેચ સાથે કરʍ રƑા છે, Ťાં રમતવીરો નાશવંત
માળા (તાજ) માટે સખત તાલીમ લે છે, ɵવƈાસીઓને વǘુ પ્રયત્નો સાથે અɵવનાશી ઈનામ મેળવવા ɵવનંતી કરે છે. � ભગવાનની શોધ: આ
પɵવત્રતા અને શ્રદ્ધાના સતત, સ્વ-ɶશસ્તબદ્ધ પ્રયાસ દ્વારા ભગવાનની શોધ સાથે સંબંɵધત છે. તે ભાર ǝૂકે છે કે શોધ ɴનɷષ્ક્રય નથી પરʣǖુ
શાƈત જીવનમાંથી અયોગ્યતા ટાળવા માટે ધ્યાન અને ધીરજની જરૂર છે.

ɵહȇૂઓ ૧૧:૬

� Ƈોક: �����;અને ɵવƈાસ ɵવના ભગવાનને પ્રસƂ કરǡું અશś છે, કારણ કે જે કોઈ તેમની પાસે આવે છે તેણે ɵવƈાસ કરવો જોઈએ
કે તે અƖસ્તત્વમાં છે અને જઓે તેમને ખંતથી શોધે છે તેમને તે ǚુરસ્કાર આપે છે.�����; � સંદભર્: આ ɴહȇૂના �����;વિશ્વાસ હોલ
ઓફ ફેમ�����; પ્રકરણમાંથી છે, જે જૂના કરારના ˸Ɩક્તઓના ઉદાહરણોની યાદʍ આપે છે જઓે ɵવƈાસ દ્વારા જી˸ા હતા, શરૂઆતના
ɶખ્રસ્તીઓને સતાવણીનો સામનો કરવા માટે પ્રોત્સાɴહત કરતા હતા. � સમજૂતી: � ɵવƈાસ અને શોધ: આ Ƈોક ɵવƈાસને સીધી રʍતે
ભગવાનને શોધવા સાથે જોડે છે, જઓે ખંતǚૂવર્ક તેમનો પીછો કરે છે તેમને ǚુરસ્કારોǙું વચન આપે છે. � Ǥૂɵચતાથર્: તે મજǛૂત બનાવે છે
કે ɵવƈાસમાં ǝૂળ રહેલી સાચી શોધ, ભગવાનને ǐુશ કરે છે અને દૈવી આશીવાર્દો તરફ દોરʍ જાય છે, જે તેને તેમની નજીક જવા માટે એક
પાયાનો ɶસદ્ધાંત બનાવે છે.

યશાયાહ ૫૫:૬

� Ƈોક: �����;જ્યાં Ǥુધી પ્રǜુ મળʌ શકે ત્યાં Ǥુધી તેમને શોધો; Ťારે તે નજીક હોય ત્યારે તેમને બોલાવો.�����; � સંદભર્:
યશાયાહમાં પાપથી પાછા ફરવા અને ભગવાનની દયા સ્વીકારવા માટે ભɵવષ્યવાણીના આમંત્રણનો એક ભાગ, આધ્યાɸત્મક માગર્ભ્રƉતાના
સમયમાં ઇઝરાયલને સંબોધવામાં આ˸ો હતો. � સમજૂતી: � શોધમાં તાકʍદ: તે તાત્કાɵલક પગલાં લેવાની ɵવનંતી કરે છે, જનેો અથર્ એ છે
કે ભગવાનને શોધવાની તકો હʣમેશા ઉપલબ્ધ ન પણ હોય. � અથર્: ભગવાનને શોધવામાં સમયસર પસ્તાવો અને પોકાર કરવાનો સમાવેશ
થાય છે, જે તાત્કાɵલક પ્રɵતસાદ આપનારાઓ માટે ǤુલભતાǙું વચન આપે છે.

ગીતશાƍ ૬૩:૧

� Ƈોક: �����;હે ભગવાન, તમે મારા ભગવાન છો, હુʣ તમને ǐૂબ જ શોǘું છુʣ ; હુʣ તમારા માટે તરસ્યો છુʣ , મારુʣ આǐું અƖસ્તત્વ તમારા
માટે ઝંખે છે, Ǥૂકʍ અને Ǥૂકʍ ǜૂɵમમાં Ťાં પાણી નથી.�����; � સંદભર્: દાઉદǙું એક ગીત, જે યહૂદાના અરણ્યમાં લખાયેǟું હǖું, કદાચ
દશુ્મનોથી ભાગી રɄું હǖું, ઊંડʌ ˸Ɩક્તગત ભƖક્ત ˸ક્ત કરǖું હǖું. � સમજૂતી: � તીવ્ર ઝંખના: દાઉદ રણમાં તરસનો ઉપયોગ આત્માની
ભગવાન માટેની અɵતશય જરૂɳરયાત માટે રૂપક તરʍકે કરે છે. � ભગવાનની શોધ: આ શોધને ભાવનાત્મક, સવર્ગ્રાહʍ ઇચ્છા તરʍકે દશાર્વે છે,
જે ǝુશ્કેલ સમયમાં ભગવાનની હાજરʍની આત્મીયતા અને આવશ્યકતાને પ્રકાɶશત કરે છે.

નીɵતવચનો ૮:૧૭

� Ƈોક: �����;જેઓ મને પ્રેમ કરે છે તેમને હુʣ પ્રેમ કરુʣ છુʣ , અને જઓે મને શોધે છે તેઓ મને શોધે છે.�����; (શાણપણ દ્વારા
બોલાયેલ, એક દૈવી Ǒુણ તરʍકે ˸ક્ત કરાયેલ.) � સંદભર્: નીɵતવચનો 8 માં, શાણપણ માનવતાને બોલાવે છે, સજʤનમાં તેની ǜૂɵમકાǙું
વણર્ન કરે છે અને લોકોને તેǙું ધ્યાન રાખવા માટે આમંɵત્રત કરે છે. � સમજૂતી: � પરસ્પર પ્રɵતભાવ: શાણપણ (ઘણીવાર ભગવાનનો ડર
રાખવા સાથે જોડાયેǟું) મહેનǖુ શોધકો દ્વારા શોધવાǙું અને તેનો પીછો કરનારાઓને પ્રેમ કરવાǙું વચન આપે છે. � ભગવાનની શોધ: આ
ભગવાનની શોધના ભાગ રૂપે તેની શાણપણ શોધવાને લાǑુ પડે છે, જે ɴનƋાǚૂવર્ક શોધનારાઓ માટે શોધની ખાતરʍ આપે છે.

૨ કાળǡૃŷાંત ૭:૧૪

�Ƈોક: �����;જો મારા લોકો, જમેને મારા નામથી ઓળખવામાં આવે છે, તેઓ પોતાને નમ્ર બનાવે અને પ્રાથર્ના કરે અને મારા ǝુખને શોધે
અને પોતાના દƉુ માગƪથી પાછા ફરે, તો હુʣ સ્વગર્માંથી સાંભળʌશ, અને હુʣ તેમના પાપ માફ કરʍશ અને તેમના દેશને સાજો કરʍશ.�����;
� સંદભર્: મંɳદરના સમપર્ણ સમયે Ǥુલેમાનની પ્રાથર્ના પર ભગવાનનો પ્રɵતભાવ, રાƊʍય ǚુનઃ˺ાપન માટેની પɳરƖ˺ɵતઓની રૂપરેખા. �
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સમજૂતી: � સાǝૂɴહક શોધ: તે ભગવાનને શોધવાના માગƪ તરʍકે નમ્રતા, પ્રાથર્ના અને પસ્તાવોની માંગ કરે છે. � Ǥૂɵચતાથર્: શોધ ક્ષમા અને
ઉપચાર તરફ દોરʍ જાય છે, જે ˸Ɩક્તઓ અથવા સǝુદાયો ભગવાન તરફ પાછા ફરવા માટે લાǑુ પડે છે.

આમોસ ૫:૪

� Ƈોક: �����;યહોવા ઇઝરાયલને આ કહે છે: �#39;મને શોધો અને જીવો;�#39;�����; � સંદભર્: પ્રબોધક આમોસ ઇઝરાયલને
અન્યાય અને ǝૂʁતʋǚૂજા માટે ન્યાયની ચેતવણી આપે છે, તેમને ભગવાન તરફ પાછા ફરવા માટે ɵવનંતી કરે છે. � સમજૂતી: � શોધ દ્વારા
જીવન: ભગવાનની શોધને અƖસ્તત્વ અને સાચા જીવન સાથે સીધી રʍતે જોડે છે, પાપથી થતા ɵવનાશ સાથે ɵવરોધાભાસ કરે છે. � Ǥૂɵચતાથર્:
આધ્યાɸત્મક જીવનશƖક્ત માટે ભગવાનની શોધ કરવી જરૂરʍ છે, ચેતવણીઓ વચ્ચે ǝુƖક્તના માગર્ તરʍકે તેને ભાર ǝૂકે છે.

ગીતશાƍ ૧૦૫:૪ નો સતત પ્રયાસ

યશાયા ૪૦:૨૮-૩૧

� Ƈોક: �����;શું તમે નથી જાણતા? Ǣું તમે સાંભȻું નથી? યહોવાહ શાƈત ઈƈર છે, ǚૃથ્વીના છેડાના સજʤનહાર. તે થાકશે નહʏ
કે થાકશે નહʏ, અને તેમની સમજણ કોઈ સમજી શકǖું નથી. તે થાકેલાઓને શƖક્ત આપે છે અને નબળાઓની શƖક્ત વધારે છે. Ǟુવાનો
પણ થાકેલા અને થાકʍ જાય છે, અને Ǟુવાનો ઠોકર ખાઈને પડʌ જાય છે; પરʣǖુ જઓે યહોવાહમાં આશા રાખે છે તેઓ તેમની શƖક્તને નવી
બનાવશે. તેઓ ગરુડની જમે પાંખો પર ઉડશે; તેઓ દોડશે અને થાકશે નહʏ, તેઓ ચાલશે અને થાકશે નહʏ.�����; � સંદભર્: યશાયાહની
ભɵવષ્યવાણીનો એક ભાગ, જે ઇઝરાયલને બંદʍવાસ દરɵમયાન ɳદલાસો આપે છે, માનવ નબળાઈની ǖુલનામાં ભગવાનની શાƈત શƖક્તને
પ્રકાɶશત કરે છે. � સમજૂતી: � શƖક્ત શોધવી: આ �����;ભગવાન અને તેની શƖક્ત શોધો�����; પર ɵવસ્તરે છે, જઓે ભગવાનની
રાહ જુએ છે (અથવા શોધે છે) તેમના માટે નવીકરણǙું વચન આપે છે, તેમને ઊજાર્ના અǐૂટ ƍોત તરʍકે દશાર્વે છે. � સતત શોધ: થાક
ɵવના ઉડવા, દોડવા અને ચાલવાની કલ્પના ભગવાનની હાજરʍ પર સતત ɴનભર્રતાને પ્રોત્સાહન આપે છે, તેમના અપɳરવતર્નશીલ સ્વભાવ
દ્વારા ɵવƈાસ બનાવે છે.

ગીતશાƍ ૯:૧૦

� Ƈોક: �����;અને જઓે તમારુʣ નામ જાણે છે તેઓ તમારા પર ભરોસો રાખે છે, કારણ કે તમે, હે યહોવા, જઓે તમને શોધે છે તેમને
તજી દʍધા નથી.�����; � સંદભર્: દાઉદǙું એક ગીત જે ભગવાનના ન્યાય અને દશુ્મનો સામે રક્ષણ માટે પ્રશંસા કરે છે, ˸Ɩક્તગત ǝુƖક્ત
પર પ્રɵતɼબʋબ પાડે છે. � સમજૂતી: � શોધ દ્વારા ɵવƈાસ: તે ભગવાનને શોધવાǙું તેમના નામ (પાત્ર) ને જાણવા અને તેમની વફાદારʍનો
અǙુભવ કરવા સાથે જોડે છે, ખાતરʍ આપે છે કે સતત શોધ અટલ સમથર્ન તરફ દોરʍ જાય છે. � હાજરʍ પર ɴનમાર્ણ: આ ભગવાનના
ચહેરાને સતત શોધવાના ɵવચારને મજǛૂત બનાવે છે, કારણ કે તે વચન આપે છે કે તે શોધકોની નજીક રહે છે, જરૂɳરયાતના સમયે તેમને
śારેય ત્યજી દેતો નથી.

ગીતશાƍ ૩૪:૧૦

� Ƈોક: �����;સિંહો તંગી અને ǜૂખથી પીડાય છે; પણ જઓે યહોવાને શોધે છે તેમને કોઈ સારʍ વસ્ǖુની કમી નથી.�����; � સંદભર્:
ભયથી બચવા માટે ગાંડપણનો ઢોંગ કયાર્ પછʍ, ઈƈરના ǝુƖક્તની ઉજવણી કરʍને અને બીજાઓને તેમની ભલાઈનો સ્વાદ માણવા માટે
આમંત્રણ આપ્યા પછʍ લખાયેલ દાઉદǙું બીજુʣ ગીત. � સમજૂતી: � શોધમાં જોગવાઈ: ઈƈરની શƖક્ત મેળવવા પર ɴનમાર્ણ કરʍને, આ
Ƈોક વચન આપે છે કે મહેનǖુ શોધકોને આવશ્યક વસ્ǖુઓની કમી રહેશે નહʏ, માનવ/પ્રાણી સંઘષƪને દૈવી ǚુરવઠા સાથે ɵવરોધાભાસ આપે
છે. � સતત સંબંધ: તે ɵવǚુલતાના માગર્ તરʍકે સતત શોધને પ્રોત્સાહન આપે છે, ગીતશાƍ 105 જવેા ઐɵતહાɶસક પ્રɵતɼબʋબોમાં જોડાઈને
ઇઝરાયલની વાતાર્માં ઈƈરની જોગવાઈની યાદ અપાવે છે.

ગીતશાƍ ૨૪:૬

� Ƈોક: �����;આ તે લોકોની પેઢʍ છે જઓે તેને શોધે છે, જઓે યાકૂબના દેવનો ચહેરો શોધે છે.�����; � સંદભર્: મંɳદર તરફ જતી
સરઘસો દરɵમયાન ઉપયોગમાં લેવાǖું એક ધાʁમʋક ગીત, જે ભગવાનના પɵવત્ર ટેકરʍ પર કોણ ચઢʍ શકે છે તેǙું વણર્ન કરે છે અને Ǣુદ્ધતા
અને તેમની હાજરʍ Ǥુધી ચઢાણ પર ભાર ǝૂકે છે. � સમજૂતી: � પેઢʍગત શોધ: તે ગીતશાƍ 105 ના ઐɵતહાɶસક વણર્નની જમે યાકૂબ
(ઇઝરાયલ) સાથેના કરાર સાથે જોડાયેલા, ભગવાનના ચહેરાને અǙુસરતા આશીવાર્ɳદત સǝુદાયને ઓળખીને �����;તેમની હાજરʍ સતત
શોધો�����; નો પડઘો પાડે છે. � ચઢાણમાં શƖક્ત: આ Ƈોક Ǥૂચવે છે કે શોધ કરવાથી ભગવાનના પɵવત્ર ˺ાનમાં ઊભા રહેવાǙું થાય
છે, Ťાં તેમની શƖક્ત અને મɴહમાનો સામનો થાય છે, જે સાǝૂɴહક, ˺ાયી શોધને પ્રોત્સાહન આપે છે.
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૨ કાળǡૃŷાંત ૧૫:૨

� Ƈોક: �����;અને તે આસાને મળવા ગયો અને તેને કɄું, �#39;આસા, અને બધા યહૂદા અને ɶબન્યામીન, મારʍ વાત સાંભળો: Ťાં
Ǥુધી તમે તેની સાથે છો ત્યાં Ǥુધી યહોવા તમારʍ સાથે છે. જો તમે તેને શોધશો, તો તે તમને મળશે, પરʣǖુ જો તમે તેને છોડʌ દેશો, તો તે
તમને છોડʌ દેશે.�#39;�����; � સંદભર્: પ્રબોધક અઝાયાર્ યહૂદામાં Ǥુધારાના સમય દરɵમયાન રાજા આસા સાથે વાત કરે છે, દશુ્મનો
પર ɵવજય મેળ˸ા પછʍ રાƊʍય ǚુનરુત્થાન અને વફાદારʍનો આગ્રહ રાખે છે. � સમજૂતી: � પારસ્પɳરક હાજરʍ: આ ભગવાનની હાજરʍ
શોધવા પર ભાર ǝૂકે છે કે સતત શોધ તેમની ɴનકટતા અને શƖક્તને Ǥુɴનɸƅત કરે છે, Ťારે ત્યાગ Ǚુકસાન તરફ દોરʍ જાય છે. � ઐɵતહાɶસક
જોડાણ: ગીતશાƍ 105 માં ભગવાનના કાયƪની સમીક્ષાની જમે, તે કરાર વફાદારʍને યાદ રાખવા, રાƊʍય અને ˸Ɩક્તગત આશીવાર્દ માટે
સɳક્રય શોધને પ્રોત્સાહન આપવાǙું કહે છે.

ગીતશાƍ ૪૨:૧-૨

� Ƈોક: �����;જેમ હરણ વહેતા પ્રવાહો માટે તલપે છે, તેમ હે ભગવાન, મારો આત્મા તમારા માટે તલપે છે. મારો આત્મા ભગવાન
માટે, જીવંત ભગવાન માટે તરસે છે. હુʣ śારે આવીશ અને ભગવાન સમક્ષ હાજર થઈશ?�����; � સંદભર્: કોરાહના ǚુત્રોǙું એક ગીત,
જે દેશɴનકાલ અથવા સંકટ દરɵમયાન, કદાચ મંɳદરની ǚૂજા ફરજોથી ભગવાનની હાજરʍની ઝંખના ˸ક્ત કરે છે. � સમજૂતી: � હાજરʍની
તરસ: આ ભયાવહ તરસના રૂપક દ્વારા �����;સતત તેમની હાજરʍ શોધો�����; ને સ્પƉ રʍતે દશાર્વે છે, જે શોધને જન્મજાત, સતત
આત્માની જરૂɳરયાત તરʍકે દશાર્વે છે. � ઝંખનામાં શƖક્ત: આંǤુઓ અને જુલમ વચ્ચે, તે ભગવાનના ચહેરાની અપેક્ષામાં આશા શોધીને
શƖક્ત શોધવા પર ɴનમાર્ણ કરે છે, જે ઐɵતહાɶસક ગીતશાƍ ǝુƖક્તને યાદ કરે છે.

અભ્યાસ માગર્દʂશʋકા Ǥૂચનો

� અન્વેષણ કરવા માટેના ɵવષયો: દ્રઢતા (દા.ત., માથ્થી 7:7-8), સંǚૂણર્ હૃદય (દા.ત., યʁમʋયા 29:13), ǚુરસ્કારો (દા.ત., ɴહȇૂ 11:6),
અને સતત શોધ (દા.ત., ગીતશાƍ 105:4 અને સંબંɵધત).

� એƖપ્લકેશન પ્રƆો: રોɽજʋદા જીવનમાં ભગવાનની શોધ કેવી દેખાય છે? ǚૂરા ɳદલથી શોધ કરવામાં કયા અવરોધો અવરોધે છે અને
તેમને કેવી રʍતે દૂર કરʍ શકાય?

� ક્રોસ-રેફરન્સ ટેબલ:

થીમ ǝુ˵ કલમો કનેક્શન

દ્રઢતા માથ્થી ૭:૭-૮, ૧ કાળǡૃŷાંત ૧૬:૧૧ સતત ખટખટાવતા અને શોધતા રહેવાને
પ્રોત્સાહન આપે છે.

સંǚૂણર્ હૃદયથી યʁમʋયા 29:13, ǚુનʀનʋયમ 4:29 ǚૂરા હૃદય અને આત્માથી શોધ પર ભાર ǝૂકે છે.
ǚુરસ્કારો/જોગવાઈ માથ્થી ૬:૩૩, ગીતશાƍ ૩૪:૧૦ વચનો જરૂɳરયાતો ǚૂરʍ કરે છે અને સાધકો માટે

કોઈ અભાવ નથી.
ɶશસ્ત ૧ કોરʏથી ૯:૨૪-૨૭, યશાયાહ ૪૦:૨૮-૩૧ શાƈત શƖક્ત માટે તાલીમ લેવાની ǖુલના કરે છે.
તાકʍદ/આત્મીયતા યશાયાહ ૫૫:૬, ગીતશાƍ ૬૩:૧ તાત્કાɵલક, તરસ જવેી શોધ માટે હાકલ કરે છે.

આ દસ્તાવેજનો ઉપયોગ ˸Ɩક્તગત અભ્યાસ, જૂથ ચચાર્ઓ અથવા ɶશક્ષણ માટે થઈ શકે છે. જો વǘુ ɵવસ્તરણ અથવા સંદભƪની જરૂર
હોય, તો �����;શોધવું�����; અથવા �����;પીછો કરવો�����; પર વધારાના Ƈોકો માટે બાઇબલ કોનકોડʤ ન્સનો સંપકʤ કરવાǙું
ɵવચારો.
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